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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Dne 29. bfezna 2017 oznamilo Spojené kralovstvi Evropské radé na zakladé clanku 50
Smlouvy o Evropské unii sviij zdmér vystoupit z Evropské unie a z Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii. Podle clanku 50 Smlouvy o Evropské unii sjedna Unie s vystupujicim
stitem dohodu o podminkach jeho vystoupeni (dale jen ,,dohoda o vystoupeni®), s
piihlédnutim k ramci jeho budoucich vztaht s Unii. Dohodu o vystoupeni mé jménem Unie
uzavtit Rada po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.

V navaznosti na ozndmeni piijala Evropska rada (Clanek 50) dne 29. dubna 2017 pokyny. S
ohledem na tyto pokyny Rada zmocnila dne 22. kvétna 2017 Komisi k zahdjeni jednani o
dohodé se Spojenym kralovstvim o podminkach jeho vystoupeni z Evropské unie a z
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a pfijala smérnice pro tato jednani. Dne 15.
prosince 2017 pfijala Evropska rada pokyny, které dopliiuji pokyny ze dne 29. dubna 2017 a
stanovi zasady a podminky pro veskera pfechodnd ujednani, a poté Rada dne 29. ledna 2018
ptijala dopliiujici smérnice pro jednani.

Jednani byla vedena s ohledem na vySe uvedené pokyny Evropské rady av souladu se
smérnicemi pro jedndni vydanymi Radou a s nélezitym ohledem na usneseni Evropského
parlamentu ze dne 5. dubna 2017, 3. fijna 2017, 13. prosince 2017 a 14. bfezna 2018.

Jednani byla dokoncena a parafovéna na trovni hlavnich vyjednavact dne 14. listopadu 2018.

Dohoda o budoucich vztazich mezi Unii a Spojenym kralovstvim muize byt uzaviena az poté,
co se Spojené kralovstvi stane tieti zemi. Clanek 50 Smlouvy o Evropské unii viak pozaduje,
aby se v dohod¢ o podminkach vystoupeni ptihlédlo k ramci budoucich vztahti s Unii.
Celkové pojeti ramce budoucich vztahii bylo spolu se Spojenym kralovstvim vymezeno
béhem jednani podle ¢lanku 50 v politickém prohlaSeni, v némz se stanovi ramec budoucich
vztahli mezi Evropskou unii a Spojenym kralovstvim, které bylo schvaleno Evropskou radou
dne 25. listopadu 2018,

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Dohoda o vystoupeni plné respektuje Smlouvy a zachovava integritu a autonomii pravniho
fadu Unie. Podporuje hodnoty, cile a zajmy Unie a zajist'uje soudrznost, i€¢innost a kontinuitu
jejich politik a ¢innosti. Konkrétné ¢lanek 4 dohody o vystoupeni stanovi metody a zasady
tykajici se nabyti uc¢inku, provadéni a uplatiovani dohody o vystoupeni, které zajist'uji stejny
pravni ucinek ustanoveni prava Unie pouzitelnych podle dohody o vystoupeni ve Spojeném
kralovstvi jako v Unii a jejich ¢lenskych statech.

https://www.consilium.europa.cu/media/37100/20181121 -cover-political-declaration.pdf
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. Zakladni prava

Podle ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii uznavd Unie prava, svobody a zdsady obsazené
v Listin¢ zakladnich prav Evropské unie, jeZ ma stejnou pravni silu jako Smlouvy. Zakladni
prava, ktera jsou zarucena Evropskou umluvou o ochran¢ lidskych prav a zakladnich svobod
a kterd vyplyvaji zustavnich tradic spolecnych clenskym statim, tvofi obecné zéasady
prava Unie.

Po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie jsou tato prava, svobody a zasady v Unii v plné
mife zachovany a chranény. Dohoda o vystoupeni navic zajistuje, ze pokud se odkazuje na
ustanoveni nebo pojmy prava Unie, vykladaji a uplatiiuji se v souladu s metodami a obecnymi
z4dsadami vykladu pouzitelnymi v Unii, v¢etné jednotného vykladu s Listinou zakladnich
prav. To je zejména relevantni pro tu ¢ast dohody o pravech obcant, kterd se ve zna¢né mire
opira o pravo Unie.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
o Pravni zaklad

Spojené kralovstvi oznamilo svij zdmér vystoupit z Evropské unie. V dusledku toho je
pravnim zdkladem uzavieni dohody o vystoupeni ¢lanek 50 Smlouvy o Evropské unii.
Pfipomina se, ze podle ¢lanku 106a Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro
atomovou energii se ¢lanek 50 Smlouvy o Evropské unii vztahuje rovnéZ na Evropskeé
spoleCenstvi pro atomovou energii.

V souladu s €l. 50 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii uzavie dohodu o vystoupeni jménem Unie
Rada, ktera rozhoduje kvalifikovanou vétSinou po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.

. Proporcionalita

Dohoda o vystoupeni fe$i vSechny otazky vyvazani a jasn€ stanovi podminky piechodu a jeho
trvani. Dohoda o vystoupeni je pfitom vhodnd a pfiméfena s ohledem na cil zajistit fadné
vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie.

. Volba nastroje

Podle ¢l. 50 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii musi byt podminky vystoupeni stanoveny v
dohod¢ mezi vystupujicim statem a Unii; o uzavieni takové dohody rozhoduje Rada
rozhodnutim.

3. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Jelikoz dohoda o vystoupeni zajistuje, ze Unie a Spojené kralovstvi budou respektovat
finan¢ni zévazky vyplyvajici z celého obdobi Elenstvi Spojeného kralovstvi v Unii, jediny
rozpoctovy dopad dohody o vystoupeni pro Unii vyplyva ze ziizeni smiSeného vyboru
sloZzeného ze zéastupcti Unie a Spojené kralovstvi. SmiSeny vybor bude mimo jiné dohliZet na
provadéni a uplatiovani dohody o vystoupeni a napomahat mu. SmiSeny vybor se bude
schazet na zadost jedné ze stran alesponi jednou ro¢né. Kromé toho by mohly také vzniknout
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naklady spojené s pfipadnym zahajenim rozhod¢iho fizeni v ramci feSeni sporG dohody.
Pokud by se ptechodné obdobi prodlouzilo, poskytne Spojené kralovstvi piispévek do
rozpoctu Unie za toto nové obdobi, se kterym se bude nakladat jako s obecnymi piijmy.
Legislativni finan¢ni vykaz pfipojeny k tomuto navrhu obsahuje dalS$i podrobnosti o
odhadovaném finan¢nim dopadu na rozpocet Unie.

4. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Cést Sestd hlava II dohody o vystoupeni ziizuje smiSeny vybor, ktery bude priib&zné
monitorovat provadéni a uplatiiovani této dohody. Smiseny vybor se sklada ze zastupcti Unie
a zastupcti Spojeného kralovstvi, jez se budou schéazet alespon jednou za rok a dohlizet na
provadéni a uplatiiovani dohody a napomdhat mu, rozhodovat o tkolech specializovanych
vybori a dohlizet na jejich Cinnost a pozménovat dohodu v piipadech, jez tato dohoda
stanovi. SmiSeny vybor mlZe pfijimat rozhodnuti a vydavat doporuceni pouze na zakladé
dohody mezi Unii a Spojenym kralovstvim. V zadném ptipad¢ nemize omezit rozhodovani
na urovni Unie. Unie a Spojené kralovstvi mohou prostfednictvim smiSeného vyboru
rozhodnout o zméné¢ nékterych aspektii dohody, a to pouze v piipadech, jez tato dohoda
stanovi. Pokud strany takové rozhodnuti schvali, vztahuji se na né€ jejich platné vnitini
pozadavky a postupy.

Pod kontrolou smiSené¢ho vyboru budou plsobit nasledujici specializované vybory, tj. jeden
podvybor pro kazdou z hlavnich ¢asti dohody o vystoupeni:

a)  vybor pro prava obcant;
b)  vybor pro ostatni ustanoveni o rozluce;
c)  vybor pro otazky spojené s provadénim Protokolu o Irsku / Severnim Irsku;

d) vybor pro otdzky spojené s provadénim Protokolu tykajiciho se vysostnych
oblasti na Kypru

e)  vybor pro otazky spojené s provadénim Protokolu o Gibraltaru a
f)  vybor pro finan¢ni ustanoveni.

Navrh rovnéz stanovi ulohu smiSeného vyboru pfi feSeni sport, které je upraveno v Casti Sesté
hlavé IIT dohody o vystoupeni.

Provadéni a uplatiiovani dohody o vystoupeni v Unii

Podle ¢l. 216 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie jsou dohody uzaviené Unii zdvazné
pro organy Unie 1 pro ¢lenské staty. Pii provadéni a uplatiiovani dohody o vystoupeni v Unii
by se v plném rozsahu mélo respektovat rozdéleni tkolti mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty
na jedné strané a mezi jednotlivymi organy Unie na stran¢ druhé. Jednat jménem Unie a
Euratomu by na zdklad€ tkoli stanovenych v €l. 17 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii méla
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pfevazné Komise. V urcitych ptipadech a v souladu s funkci vymezovani politik, jez podle ¢l.
16 odst. 1 SEU vykonavéa Rada, bude jménem Unie a Euratomu jednat Rada.

Naprtiklad pokud dohoda stanovi, ze Unie poskytne Spojenému kralovstvi konkrétni
informace nebo oznameni, mé¢la by to v zasad¢ provést Komise jménem Unie, v ptipadé
potfeby na zaklad¢ informaci poskytnutych c¢lenskymi stity nebo jinymi organy nebo
piislusnymi institucemi nebo subjekty Unie. VySe uvedené se vztahuje zejména na tato
ustanoveni dohody:

a)

b)

d)

g)

h)

)

k)

ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 pism. ¢): oznameni Unie, Ze technické problémy brani
hostitelskému statu v registraci zadosti nebo vydani osvédceni o piedlozeni
zéadosti uvedené v pismenu b) uvedeného ¢lanku;

ustanoveni €l. 33 odst. 2: ozndmeni Unie o dni vstupu dohod uvedenych v ¢l.
33 odst. 1 v platnost;

ustanoveni ¢l. 36 odst. 1: informace, které ma Unie poskytnout Spojenému
kralovstvi o novych nebo pozménujicich relevantnich pravnich ptedpisech
tykajicich se ustanoveni o socidlnim zabezpeceni;

ustanoveni ¢l. 36 odst. 4: informace, kter¢é ma Unie poskytnout Spojenému
kralovstvi v rdmci smiSeného vyboru o néavrzich na upravu ptislusné piilohy
dohody za tucelem zajiSténi souladu s rozhodnutimi a doporucenimi spravni
komise pro socialni zabezpeceni;

ustanoveni ¢l. 55 odst. 3: oznameni Unii Spojenému kralovstvi informaci
nezbytnych pro zapis nebo udéleni prav ve Spojeném kralovstvi tykajicich se
prav dusevniho vlastnictvi uvedenych v €. 54 odst. 1 nebo 2;

ustanoveni ¢l. 96 odst. 6: informace poskytnuté Unii na Zadost Spojencho
kralovstvi, aby mohlo splnit své povinnosti v oblasti hlaSeni idajli podle ¢lanku
7 Montrealského protokolu o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu, a
ukladat sankce v souladu s ¢lankem 25 natizeni (EU) ¢. 517/2014 a ¢lankem 29
natizeni (ES) ¢. 1005/2009.

Clanek 102: oznameni Unie Spojenému kralovstvi, k jakému okamziku se
prostory, budovy, majetek nebo pohledavky prestaly ufedné pouzivat nebo
byly ze Spojeného kralovstvi odstranény;

¢lanek 103: oznameni Unie Spojenému kralovstvi, ze byly jeji archivy ze
Spojeného kralovstvi odstranény;

ustanoveni €l. 116 odst. 3: oznameni Unie organim Spojeného kréalovstvi
statusu jakékoli osoby, ktery je relevantni z hlediska naroku této osoby na
vysady nebo imunity podle této hlavy;

Clanek 119: oznameni Unie Spojenému kralovstvi data, k némuz bylo
dokonceno pfemisténi agentur;

ustanoveni ¢l. 127 odst. 7 pism. b): ozndmeni Unie Spojenému kralovstvi, kdy
béhem prechodného obdobi nebude Spojené kralovstvi povazovano za Clensky
stat pro ucely vymeény informaci, postupu nebo programu, které jsou po konci
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prechodného obdobi nadéle provadény nebo jsou zahdjeny, a jestlize by tato
ucast vedla k ziskani pfistupu k citlivym informacim souvisejicim s
bezpecnosti, s nimiz mohou byt obezndmeny pouze ¢lenské staty;

1) Clanek 134: informace, které ma Unie poskytnout piislusSnym povéienym
subjektim oznamenym Spojenym kralovstvim;

m) ustanoveni ¢l. 140 odst. 2 a 3: informace, které ma Unie poskytnout Spojenému
kralovstvi o ¢astkach zbyvajicich zavazki uvedenych v téchto ustanovenich;

n) ustanoveni Cl. 142 odst. 3, 4 a5: informace, které maji byt poskytnuty
Spojenému kralovstvi o zévazcich ke konci roku 2020 uvedenych v téchto
ustanovenich;

0) ustanoveni Cl. 143 odst. 1 pism. b), odst. 2, 3 a 4: zpravy a informace, které ma
Unie poskytnout Spojenému kralovstvi o relevantnich podminénych finan¢nich
zévazcich vztahujicich se k Gvérim na finanéni pomoc, EFSI, EFSD a
vnéj$imu tveérovému mandatu uvedenych v téchto ustanovenich;

p) ustanoveni ¢l. 144 odst. 1: informace, které mé Unie poskytnout Spojenému
kralovstvi tykajici se financnich nastroji v rdmci pfimého nebo nepiimého
provadéni, které jsou financovany z programi VFR 2014-2020 nebo na
zékladé starSich finan¢nich vyhledi;

q) ustanoveni ¢l. 147 odst. 2: informace, které ma Unie poskytnout Spojenému
kralovstvi tykajici se podminénych zavazki vztahujicich se k pravnim sporiim;

r)  ustanoveni ¢l. 148 odst. 2: informace, které ma Unie poskytnout Spojenému
kralovstvi podle tohoto ustanoveni tykajici se plateb po roce 2020;

s)  ustanoveni C¢l. 159 odst. 2: kaZzdoro¢ni informace, kter¢é ma Unie poskytnout
specializovanému vyboru pro prava obc¢ani;

t) ¢lanek 185: ozndmeni Spojenému kralovstvi jménem Unie s ohledem na kazdy
Clensky stat, ktery prohlésil, v souladu s timto ustanovenim, Ze b&hem
pirechodného obdobi uvedeny c¢lensky stat odmitne predani svych statnich
pfislusnikii podle ramcového rozhodnuti 2002/584/SV'V.

V urcitych piipadech dohoda o vystoupeni urCuje jiny orgdn nebo instituci Unie, které jsou
povinny piedat dané informace, naptiklad:

a)  clanek 149: nahrazeni splacen¢ho kapitalu Evropskou centralni bankou nebo

b)  ustanoveni ¢l. 150 odst. 4: nahrazeni splacené¢ho kapitalu Evropskou investi¢ni
bankou.

Pokud dohoda uvadi, ze Unie miiZze rozhodnout o vyzvani Spojeného kralovstvi k vyjimecné
ucasti béhem piechodného obdobi na urcitych zaseddnich vyborti nebo expertnich skupin
nebo zasedanich instituci a jinych subjekti Unie (tj. ¢l. 128 odst. 5 dohody) nebo na
mezinarodnich jedndnich a konzultacich (tj. ¢l. 129 odst. 2 pism. b) a ¢l. 130 odst. 3 dohody),
méla by vyzvat Spojené kralovstvi v zdsadé Komise jménem Unie. Pokud je zasedéani
organizovano institucemi nebo jinymi subjekty Unie, zaSlou takové pozvani tyto instituce
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nebo jiné subjekty Unie. Takova vyzvani se mohou uskutecnit pouze za piedpokladu, Ze jsou
splnény podminky stanovené v dohod¢. Komise ma v amyslu vydat v tomto ohledu pokyny,
aby bylo zajisténo jednotné uplatiiovani téchto ustanoveni.

Pokud dohoda uvadi, ze Unie béhem piechodného obdobi konzultuje Spojené kralovstvi: tyto
konzultace by méla rovnéz vést Komise jménem Unie. Vztahuje se to zejména na tato
ustanoveni dohody:

a) ustanoveni C¢l. 128 odst. 7: povinnost Unie konzultovat se Spojenym
kralovstvim navrh akt Unie, které uvadéji konkrétni orgény, postupy nebo
dokumenty ¢lenského statu nebo na né piimo odkazuji;

b)  ustanoveni ¢l. 129 odst. 5: moznost vést se Spojenym kralovstvim konzultace
podle uvedeného ustanovent;

c) ustanoveni ¢l. 130 odst. 1: povinnost Unie vést konzultace se Spojenym
kralovstvim o rybolovnych pravech tykajicich se vod EU a vod mimo EU
podle uvedeného ustanoveni;

d) ustanoveni ¢l. 130 odst. 2: povinnost Unie nabidnout Spojenému kralovstvi
moznost uplatnit pfipominky podle uvedeného ustanoveni;

Bude také ukolem Komise dohodnout se se Spojenym kralovstvim na administrativnich
opatrenich, ktera jsou naptfiklad uvedena v c¢lanku 134 (administrativni opatfeni mezi
auditory Unie a auditory Spojeného kralovstvi k usnadnéni procesu auditu) nebo v ¢lanku 12
Protokolu o Irsku / Severnim Irsku (spravni opatfeni nezbytnd k tadnému provadéni
ustanoveni tohoto protokolu o statni podpote).

Komise bude také jednat jménem Unie ve vSech fazich postupu feSeni sport podle ¢asti VI
hlavy III dohody.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Navrh dohody o vystoupeni vypracovany Komisi sestava ze 185 ¢lankl rozdélenych do Sesti
Casti (dale rozdélenych na hlavy a kapitoly), tif protokoll a deviti ptiloh:

Cast prvni (Spoleéna ustanoveni) obsahuje spole¢nd ustanoveni dohody o vystoupeni (dale
jen ,,dohoda®), v€etné definic, izemni plisobnosti dohody, metod a zasad tykajicich se nabyti
ucinku, provadéni a uplatiiovani této dohody.

Cast druha (Prava ob&ant) uvadi ustanoveni zaméfena na zarudeni statusu a prav ob&antt EU
a Spojené¢ho kralovstvi a jejich rodin vyplyvajicich z prava Unie, které jsou dotfeny
vystoupenim Spojeného kralovstvi. Cast druha zahrnuje &tyfi hlavy: hlava I (Obecna
ustanoveni), hlava II (Prava a povinnosti), hlava III (Koordinace systému socidlniho
zabezpeceni) a hlava IV (Ostatni ustanovent).

Cast tieti (Ustanoveni o rozluce) obsahuje ustanoveni pro daldi otazky souvisejici s
vyvazanim Spojeného kralovstvi z Unie. Cast téeti zahrnuje 13 hlav: Hlava I (Zbozi uvedené
na trh), hlava II (Probihajici celni postupy), hlava III (Probihajici zaleZitosti v oblasti dané€ z
pfidané hodnoty a spotfebni dang), hlava IV (DuSevni vlastnictvi), hlava V (Probihajici
zélezitosti v oblasti policejni a spoluprace v trestnich vécech), hlava VI (Probihajici soudni
spoluprace v ob&anskych a obchodnich vécech), hlava VII (Udaje a informace zpracované
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nebo ziskané pred koncem piechodného obdobi nebo na zdklad¢ této dohody), hlava VIII
(Probihajici zadavaci a jim podobna fizeni), hlava IX (Otazky tykajici se Euratomu), hlava X
(Unijni soudni a spravni fizeni), hlava XI (Postupy spravni spoluprace mezi ¢lenskymi staty a
Spojenym kralovstvim), hlava XII (Vysady a imunity) a hlava XIII (Dalsi zalezitosti tykajici
se fungovani orgéand, instituci a jinych subjektd Unie).

Cast &tvrta (Piechodné obdobi) stanovi piechodné obdobi, béhem néhoZ se na Spojené
kralovstvi az na nékteré vyjimky pouzije celé acquis EU. V pribéhu piechodu jiz nebude
Spojené kralovstvi zastoupeno v orgdnech Unie a nebude se podilet na ptipravé a pfijimani
rozhodnuti v rozhodovacim procesu Unie. Kromé toho ¢ést ctvrta stanovi prechodna ujednani
pouzitelnd na Spojené kralovstvi s ohledem na mezinarodni dohody uzaviené Unii nebo
Clenskymi staty jednajicimi jménem Unie nebo Unii a jejim c¢lenskymi staty jednajicimi
spole¢né. Podle ¢lanku 129 bude Spojené kralovstvi vazdno povinnostmi vyplyvajicimi z
uvedenych dohod. Clanek 130 stanovi mechanismus konzultaci pro stanoveni rybolovnych
prav Spojeného kralovstvi v pfechodném obdobi. Clanek 131 zajisti, Ze budou zachovany
vSechny pravomoci vSech organti Unie ve vztahu ke Spojenému kralovstvi, véetné pravomoci
Soudniho dvora Evropské unie. Clanek 132 stanovi moznost pfijeti jediného rozhodnuti
o prodlouZeni ptfechodného obdobi az o 1 nebo 2 roky.

Cast pata (Finanéni ustanoveni) stanovi podrobna pravidla pro finanéni vyporadani, véetné
podrobnych pravidel tykajicich se slozek finanéniho vypotddani i pravidel pro vypocet
hodnoty finan¢niho vypotfadani a zpusobl plateb. Rovnéz jsou stanovena pravidla pro
zajiSténi pokracujici ucasti Spojené¢ho kralovstvi v programech stavajicitho viceletého
finan¢niho ramce (VFR) az do jejich uzavieni.

Cast Sesta (Institucionalni a zavéreéna ustanoveni) stanovi pravidla pro jednotny vyklad a
uplatiiovani dohody a zfizuje smiSeny vybor a mechanismus feSeni spord. Tato ¢ast obsahuje
rovnéZ povinnost stran vynakladat az do konce piechodného obdobi veskeré usili k dosazeni
dohody o jejich budoucim vztahu a také ustanoveni o vstupu dohody v platnost.

Protokol o Irsku / Severnim Irsku a jeho deset pfiloh obsahuji ustanoveni nezbytna pro tzv.
zalozni feSeni, které ma zamezit vzniku tvrdé hranice mezi Irskem a Severnim Irskem. To
bude platit, dokud nebude zcela nebo ¢astecné nahrazen néslednou dohodou. Protokol vytvati
jednotné celni izemi EU a Spojeného kralovstvi. V disledku toho nebudou zapotiebi cla,
kvoty a kontroly tykajici se pravidel pivodu mezi EU a Spojenym kralovstvim. Rovnéz
stanovi soubor opatifeni k zajiS§téni rovnych podminek mezi EU a Spojenym kralovstvim.
Kromé toho protokol zajistuje, Ze se na Severni Irsko bude nadale vztahovat celni kodex
Unie, ktery mimo jiné stanovi ustanoveni tykajici se propusténi vyrobka do volného obéhu v
EU. Tim se zajisti, Zze podniky se ze Severniho Irska nebudou potykat s omezenimi pii
uvadéni vyrobkl na jednotny trh EU. Protokol rovnéz uvadi, ze Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko zachova soulad s omezenym souborem pravidel, jeZ souviseji s jednotnym
trhem EU a jsou nezbytna pro zamezeni tvrdé hranice: pravni ptedpisy tykajicich se zbozi,
sanitarnich a fytosanitarnich pravidel, pravidel o zemé&délské produkci, pravidel o DPH a
spotfebni dani a statni podpote. Obsahuje téz ustanoveni o zachovani jednotného trhu s
elektfinou na irském ostrové. Podle protokolu se bude nadale uplatiiovat spolecny prostor
cestovani mezi Irskem a Spojenym kralovstvim a s nim souvisejici prava a vysady v souladu s
pravem EU, a to zejména s ohledem na volny pohyb ob¢anli EU. Spoluprace mezi severem
a jthem bude rovnéz pokracCovat, jak je stanoveno v protokolu, véetné v oblasti zivotniho
prostfedi, zdravotnictvi, zeméd¢lstvi, dopravy, vzdelavani a cestovniho ruchu, jakoz i v
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oblasti energetiky, telekomunikaci, vysilani, vnitrozemského rybolovu, spravedlnosti a
bezpecnosti, vysokoskolského vzdelavani a sportu.

Dohoda o vystoupeni zahrnuje také Protokol tykajici se vysostnych oblasti Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska na Kypru (déle jen ,,protokol o vysostnych
oblastech®). Vzhledem k tomu, Ze vztahy mezi Unii a vysostnymi oblastmi Spojeného
kralovstvi na Kypru budou vymezeny v souvislosti s Clenstvim Kyperské republiky v Unii,
m¢él by protokol o vysostnych oblastech stanovit vhodny mechanismus, jenz po vystoupeni
Spojeného kralovstvi z Unie umozni dosahnout cili ujednani stanovenych v protokolu €. 3 k
aktu o pfistoupeni Kyperské republiky k Unii. Jak je uvedeno ve spolecném prohlaseni ze dne
19. ¢ervna 2018, Unie a Spojené kralovstvi se zavazaly k zavedeni vhodnych ujednani pro
oblastech po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie, pfi plném respektovani prav a
povinnosti podle zakladajici smlouvy.“ Unie a Spojené kralovstvi se dohodly na podminkach
protokolu, kterym se toto uvede v Uc¢inek a ktery je pfipojen k dohod¢ o vystoupeni. Cilem
protokolu je zajistit, aby pravo EU, v oblastech stanovenych v protokolu 3 aktu o ptistoupeni
Kypru, platilo 1 nadale ve vysostnych oblastech Spojeného kralovstvi na Kypru bez naruSeni
vysostnych oblastech. To se tyka fady oblasti politiky, jako je zdanéni, zbozi, zemé&délstvi,
rybolov a veterinarni a fytosanitarni pravidla. Protokol svéfuje Kyperské republice
odpovédnost za provadéni a vymahani prava Unie ve vztahu k vétSin€ uvedenych oblasti, s
vyjimkou bezpec¢nostnich a vojenskych zalezitosti.

Dohoda o vystoupeni dale zahrnuje Protokel o Gibraltaru, ktery upravuje specifické
problémy, které vznikaji vystoupenim Spojené¢ho kralovstvi z Unie ve vztahu ke Gibraltaru.
Pokyny Evropské rady ze dne 29. dubna 2017 stanovily, Ze ,,se Zadna dohoda mezi EU
a Spojenym kralovstvim nesmi vztahovat na izemi Gibraltaru bez dohody mezi Spanélskym
kralovstvim a Spojenym kréalovstvim®. To bylo pfipomenuto v dopliujicich smérnicich Rady
ze dne 29. ledna 2018 a v pokynech Evropské rady ze dne 14. biezna 2018. V prohlaSeni do
zapisu z jednani Rady dne 25. listopadu 2018 bylo uvedeno toto prohlaSeni Evropské rady a
Komise: ,,Po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie nebude Gibraltar zahrnut do tzemni
pusobnosti dohod, které budou mezi Unii a Spojenym kralovstvim uzavieny. Tim vSak neni
vylouena moznost, aby byly mezi Unii a Spojenym kralovstvi uzavieny samostatné dohody,
pokud jde o Gibraltar. Aniz jsou doteny pravomoci Unie a pii plném respektovani tizemni
celistvosti jejich ¢lenskych stat, jak je zarucena podle ¢l. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, tyto
samostatné dohody budou vyzadovat predchozi souhlas Spanélského kralovstvi.“ P¥i stejné
prilezitosti navic Evropska rada a Komise vydaly interpretac¢ni prohlaSeni tykajici se ¢lanku
184 dohody o vystoupeni a uzemni piisobnosti budoucich dohod.

Dvoustranna jednani mezi Spanélskem a Spojenym krélovstvim byla nyni uzaviena. Protokol
odkazujici na tato dvoustrannd ujednani je pfipojen k dohod€ o vystoupeni. Protokol tvofi
balicek s dvoustrannymi memorandy o porozuméni mezi Spanélskem a Spojenym
kralovstvim tykajicimi se Gibraltaru. Sem spadd dvoustranna spoluprace v oblasti prav
obcant, tabdku a dalSich vyrobki, Zivotniho prostfedi, policejnich a celnich zaleZitosti, stejné
jako dvoustrannd dohoda tykajici se zdanéni a ochrany finan¢nich z4ymu. S ohledem na préava
obcant protokol vytvari zdklad pro spravni spolupraci mezi pfisluSnymi organy pfi provadeéni
dohody o vystoupeni v souvislosti s osobami zijicimi na izemi Gibraltaru, a to zejména v
souvislosti s pfihrani¢nimi pracovniky. S ohledem na pravni ptfedpisy v oblasti letecké
dopravy protokol stanovi, Ze pokud dojde k dohodé mezi Spanélskem a Spojenym
kralovstvim o pouzivani leti§t¢ v Gibraltaru, budou v pribéhu ptechodného obdobi v
Gibraltaru platit pravni pfedpisy EU, které zde diive neplatily. S ohledem na danové
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zalezitosti a ochranu finan¢nich zajmt protokol vytvaii zaklad pro spravni spolupraci mezi
prislusnymi orgdny za ticelem dosazeni Uplné transparentnosti v daiovych zalezitostech, boje
proti podvodiim, pasovani a prani penéz. Spojené kralovstvi se také zavazalo, Zze v Gibraltaru
budou dodrzovany mezinarodni normy v této oblasti. V souvislosti s tabdkem se Spojené
kralovstvi zavazuje ratifikovat nékteré umluvy tykajici se Gibraltaru a zavést do 30. ¢ervna
2020 systém sledovatelnosti a ochrannych opatifeni pro cigarety. Pokud jde o alkohol a
benzin, Spojené kralovstvi se zavazuje zajistit, ze v Gibraltaru bude platit dafiovy systém
urceny k predchazeni podvodim. S ohledem na ochranu zivotniho prostiedi a rybolov a
spolupraci v policejnich a celnich zalezitostech protokol vytvaii zdklad pro spravni spolupraci
mezi prisluSnymi organy. Zfizuje se rovnéz specializovany vybor pro dohled nad
uplatiiovanim tohoto protokolu.

Dohoda také obsahuje tyto ptilohy:

J ptilohu I o koordinaci socidlniho zabezpecenti,

. ptilohu II o ustanovenich prava Unie podle ¢l. 41 odst. 4,

. ptilohu III o lhitach pro situace nebo celni rezimy podle ¢l. 49 odst. 1,

° ptilohu IV o seznamu siti, informacnich systémil a databazi podle ¢lanka 50, 53, 99
a 100,

. pfilohu V o Euratomu,

o ptilohu VI o seznamu postupti spravni spoluprace podle ¢lanku 98,

J ptilohu VII o seznamu aktt/ustanoveni podle ¢l. 128 odst. 6,

o ptilohu VIII o jednacim fadu smiSeného vyboru a specializovanych vybort,

o pfilohu IX o jednacim tadu pro feSeni spord.

Dohoda vstupuje v platnost dnem 30. bfezna 2019.
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2018/0427 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 50 odst. 2,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména

na ¢lanek 106a,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky,

vzhledem k témto divodim:

(1)

(2)

€)

(4)

)

V souladu s rozhodnuti Rady (EU, Euratom) ..., byla dne ... podepsdna Dohoda o
vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle jen ,,dohoda‘).

Dohoda by m¢la byt schvalena jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii.

Veskeré¢ odkazy na Unii v tomto rozhodnuti by mély byt chapany tak, ze
zahrnuji Evropské spolecenstvi pro atomovou energii.

V den vstupu dohody v platnost skon¢i automaticky v disledku vystoupeni mandat
vSech ¢lent organt, instituci a jinych subjektd Unie jmenovanych nebo zvolenych v
souvislosti s ¢lenstvim Spojeného kralovstvi v Unii.

Je vhodné vymezit zplisoby zastoupeni Unie ve smiSeném vyboru ziizeném dohodou.
Pokud ma smiSeny vybor pravomoc podle dohody pfijimat akty s pravnimi ucinky,
mimo jiné pro ucely zmény jinych nez podstatnych prvki dohody, postoje, které maji
byt jménem Unie zaujaty ve smiSeném vyboru, se stanovi postupem podle ¢l. 218
odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

Tyké-li se postoj, ktery ma Unie zaujmout ve smiSeném vyboru, prodlouzeni
piechodného obdobi nebo prezkumu Protokolu o Irsku/ Severnim Irsku, bude Rada
postupovat v souladu s pokyny Evropské rady. Pii kazdém rozhodnuti o prodlouzeni
piechodného obdobi se ptfihlédne k plnéni povinnosti podle dohody, vcetné jejich
protokolt.

Kdykoli je Unie povinna jednat za ucelem dosazeni souladu s ustanovenimi této
dohody, je tfeba pfijmout tato opatieni v souladu s ustanovenimi Smluv pti dodrzeni
mezi pravomoci svétenych jednotlivym orgdntim. Je proto tikolem Komise poskytnout
Spojenému kralovstvi informace nebo oznameni pozadované v dohodé, s vyjimkou
piipadi, kdy dohoda odkazuje na jiné konkrétni organy, instituce a jiné subjekty Unie,
konzultovat se Spojenym kralovstvim konkrétni zalezitosti, vyzvat zéstupce
Spojeného kralovstvi k ucasti na mezindrodnich konzultacich nebo na jednanich
jakozto soucast delegace Unie nebo k zastupovéani Unie pied rozhod¢im tribundlem,
pokud je spor ptfedlozen krozhod¢imu fizeni v souladu s ¢ldnkem 170 dohody.
V souladu s povinnosti loajalni spoluprace podle ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii
by Komise méla o takovém sporu Radu informovat. Ze stejného diivodu je tieba, aby
se Komise se Spojenym kralovstvim dohodla na spravnich opatienich, jako jsou
opatfeni uvedend v ¢lanku 134 dohody.

Komise ve svém prohlaSeni k zapisu ze zasedani Rady ze dne 29. ledna 2018 uvedla,
ze po konzultaci s Radou vyda pokyny tykajici se jednotného uplatiiovani ¢l. 128
odst. 5 dohody.

Podle ¢l. 129 odst. 4 dohody mulZe Spojené kralovstvi béhem piechodného obdobi
sjednat, podepsat a ratifikovat mezinadrodni dohody, které samostatn¢ uzavielo v
oblastech vyluéné pravomoci Unie, jestlize tyto dohody nevstoupi v platnost nebo se
nezacnou pouzivat béhem prechodného obdobi, pokud to Unie nepovoli. Je nezbytné
stanovit podminky apostup pro ud€lovani takovych povoleni. Vzhledem
k politickému vyznamu rozhodnuti, kterymi se povoleni udé€luji, je vhodné svéfit tuto
pravomoc Radé formou provadécich aktli na navrh Komise.

Dohoda se v samostatnych protokolech zabyva velmi specifickymi situacemi
Irska / Severniho Irska, vysostnych oblasti Spojeného kralovstvi na Kypru
a Gibraltaru. Vzhledem k tomu, Ze Irsko, Kyperska republika a Spanélské kralovstvi
pifipadné potiebuji uzavtit takové dvoustranné dohody se Spojenym kralovstvim, které
mohou byt nezbytné pro fadné fungovani ujednani uvedenych v téchto zvlaStnich
protokolech, je nezbytné stanovit podminky a postup pro zmocnéni piislusného
¢lenského statu vyjednat a uzavftit takové dvoustranné dohody, pokud se tykaji oblasti,
které spadaji do vylucné pravomoci Unie. Vzhledem k politickému vyznamu
rozhodnuti, kterymi se zmocnéni udéluji, je vhodné svéfit tuto pravomoc Radé formou
provadécich akti na ndvrh Komise.

Ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 a4 dohody stanovi, Ze hostitelské cClenské staty maji
povinnost vydavat statnim pfislusnikiim Spojeného kralovstvi, jejich rodinnym
piislusnikiim a dal§im osobam, které spadaji do oblasti ptisobnosti druhé ¢asti hlavy II
dohody, doklad dokladajici jejich povoleni k pobytu v souladu s dohodou. Clanek 26
dohody stanovi povinnost ¢lenského statu, v némz je vykonavéna prace, vydat statnim
pfislusnikiim Spojeného kréalovstvi, kteti maji podle dohody prava piihrani¢nich
pracovniki, doklad osvédcujici status piihrani¢niho pracovnika podle této dohody. Za
ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni téchto ustanoveni v Unii s cilem
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(12)

(13)

usnadnit uznavani takovych dokumentli, zejména ze strany organd hrani¢ni kontroly,
a predchazet padélani a pozménovani prostfednictvim vyssich bezpecnostnich prvki,
by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o stanoveni obdobi
platnosti a formatu, v€etné technickych specifikaci, jakoz i spolecného prohlaseni,
ze doklady vydané podle clankd 18 a 26 dohody by mély uvadét, ze byly vydéany
v souladu s dohodou. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011.2 Pro tyto udely by Komisi mél byt
nidpomocen vybor ziizeny &lankem 6 nafizeni Rady (ES) &. 1683/95.3 V piipadé
potfeby mohou byt tyto provadéci akty chranény vSemi vhodnymi opatienimi, kterd
zabrani riziku padélani a pozménovani. V takovém ptipad¢ by mély byt zptistupnény
pouze subjektim urenym clenskymi staty pro tisk a osobdm fadné povefenym
Clenskym statem nebo Komisi. Témito provadécimi akty by neméla byt dotena
zvlastni ujednéani, kterd Irsko miize sohledem na dohodu uzaviit se Spojenym
kralovstvim ve vztahu k pohybu osob ve spole¢ném prostoru cestovani.

V ¢l. 4 odst. 1 ac¢lanku 13 pfilohy 3 Protokolu o Irsku / Severnim Irsku se stanovi,
ze Unie stanovi vzor a vysvétlivky pro privodni osvédéeni A. UK. a ptipadné vzor
stitku, ktery se pripevni na poStovni zasilky uvedené tamtéz. Tyto vzory musi byt
pouzity jako doklady o tom, ze zboZi spada do oblasti pisobnosti ptilohy 2 Protokolu
o Irsku / Severnim Irsku. Za timto ucelem by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, pokud jde o stanoveni formatu téchto vzori a vysvétlivek, vcetné
technickych specifikaci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011. Pro tyto ucely by mél
Komisi byt napomocen Vybor pro celni kodex, zfizeny c¢lankem 285 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013%.

Podle ¢l. 50 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii se Spojené kralovstvi neucastni jednani
Rady, které se tyka tohoto rozhodnuti, ani jeho pfijeti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Dohoda o vystoupeni Spojen¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dale jen ,,dohoda‘®) se schvaluje jménem
Unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Veskeré odkazy na Unii v tomto rozhodnuti jsou chapany tak, Ze zahrnuji Evropské
spolecenstvi pro atomovou energii.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55,28.2.2011, s. 13).

Natizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz (Uf. vést.
L 164, 14.7.1995,s. 1).

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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1.1.

Clanek 2

Komise zastupuje Unii ve smiSeném vyboru a specializovanych vyborech
stanovenych v ¢lancich 164 a 165 dohody, jakoz iv jakémkoli dalSim
specializovaném vyboru, ktery mize byt zfizen v souladu s ¢l. 164 odst. 2 pism. b).

Irsko, Kyperska republika a Spanélské kralovstvi mohou pozadat, aby byl zastupce
Komise doprovazen:

a)  zastupcem Irska na zasedanich specializovaného vyboru pro otdzky spojené s
provadénim Protokolu o Irsku / Severnim Irsku;

b)  zastupcem Kyperské republiky na zasedanich specializovaného vyboru pro
otazky spojené s provadénim Protokolu tykajiciho se vysostnych oblasti na
Kypru;

¢)  zastupcem Spanélského kralovstvi na zasedanich specializovaného vyboru pro
otazky spojené s provadénim Protokolu o Gibraltaru.

Komise zajisti, aby Rada byla informovana o harmonogramu zasedani a programech
uvedenych v ¢l 164 odst. 2, ¢l. 165 odst.2 a4 apfiloze VIII s dostatenym
pfedstihem, aby bylo mozné poskytnout nezbytné informace, provést konzultace
a prijmout rozhodnuti v Radé. Rada je rovnéz informovana o vysledcich zasedani
smiSen¢ho vyboru.

Béhem prvnich péti let po vstupu dohody v platnost predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢€ jednou ro¢né€ zprévu o provadéni a uplatiiovani dohody, zejména
¢asti druhé.

Clanek 3

Rada mitize zmocnit Spojené kralovstvi, aby samostatné vyjadtilo souhlas s tim,
Ze bude vazano mezindrodni dohodou urc¢enou ke vstupu v platnost nebo k pouZiti
béhem prechodné¢ho obdobi v oblasti vyluéné pravomoci Unie. Takové zmocnéni
muze byt udéleno pouze v téchto piipadech:

a)  Spojené kralovstvi prokazalo zvlastni zdjem, aby dana mezinarodni dohoda
vstoupila v platnost nebo se pouzila jiz béhem pfechodného obdobi;

b)  dana mezinirodni dohoda je slucitelnd s pravem Unie pouZitelnym pro Spojené
krélovstvi ave Spojeném kralovstvi v souladu s ¢lankem 127 dohody as
povinnostmi uvedenymi v ¢l. 129 odst. 1 dohody a

c)  vstup v platnost nebo pouziti dané mezinarodni dohody béhem ptechodného

neposkodily zajmy Unie.
Zmocnéni udélené podle odstavce 1 miize byt podminéno zafazenim urcitého
ustanoveni do dotcené dohody, nebo jeho vynétim z dotéené dohody, nebo

pozastavenim uplatiiovani urcitého ustanoveni dané dohody, pokud je to nezbytné
pro zajisténi souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1.
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Spojené kralovstvi oznami Komisi sviij imysl vyjadfit samostatné sviij souhlas s tim,
ze bude vazano mezindrodni dohodou urcenou ke vstupu v platnost nebo k pouziti
béhem piechodného obdobi v oblasti vyluéné pravomoci Unie. Komise neprodlené
informuje Radu o kazdém ozndmeni zaslaném Spojenym kralovstvim o zaméru
vyjadrit samostatné sviij souhlas, ze bude dot¢enou mezinarodni dohodou vazano.

Rada pfijme rozhodnuti uvedend v odstavci 1 formou provadécich akti na navrh
Komise. Navrh Komise obsahuje posouzeni, zda jsou splnény podminky uvedené
v odstavei 1. Pokud informace poskytnuté Spojenym kralovstvim pro posouzeni
nedostacuji, mize Komise pozadat o doplnujici informace.

Rada informuje Evropsky parlament o kazdém rozhodnuti piijatém podle odstavce 1.

Clanek 4

Na zékladé ¥adné odtiivodnéné Zadosti Irska, Kyperské republiky nebo Spanélského
kralovstvi miize Rada tyto ¢lenské staty zmocnit ke sjednani dvoustrannych dohod se
Spojenym kralovstvim v oblastech vylu¢né pravomoci Unie. Takové zmocnéni miiZze
byt udéleno pouze v téchto pripadech:

a)  pokud dotéeny ¢lensky stat poskytl informace prokazujici, ze pfisluSna dohoda
je nezbytna pro fadné fungovani ujednani stanovenych v Protokolu o Irsku /
Severnim Irsku, Protokolu tykajicim se vysostnych oblasti Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska na Kypru a v Protokolu
o Gibraltaru a je v souladu se zdsadami a cili dohody;

b) pokud se na zaklad¢ informaci poskytnutych clenskym statem jevi, ze
zamyslena dohoda je slucitelna s pravem Unie, a

c) zamySlend dohoda by neohrozila dosazZeni cile vnéjsi ¢innosti Unie v dotéené
oblasti a ani by jinak nepoSkozovala zajmy Unie.

Zmocnéni udélené podle odstavce 1 miize byt podminéno zatazenim urcitého
ustanoveni do dotcené dohody, nebo jeho vynétim z dotéené dohody, nebo
pozastavenim uplatiiovani urcitého ustanoveni dané dohody, pokud je to nezbytné
pro zajisténi souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

Dotceny c¢lensky stat ozndmi Komisi svij zamér zahajit jednani se Spojenym
kralovstvim. Komise o tom neprodlené¢ uvédomi Radu. DotCeny Cclensky stat
poskytne Komisi veSkeré informace, které jsou nezbytné k posouzeni, zda jsou
splnény podminky stanovené v odstavci 1.

Dotceny Clensky stat ptizve Komisi k pozornému sledovani jednani.

Pted podpisem dvoustranné dohody oznami dotfeny Clensky stat Komisi vysledek
jednani a pieda znéni potencialni dohody Komisi, ktera neprodlené informuje Radu.
Dot¢eny clensky stat mulze vyjadiit svij souhlas s tim, ze bude dotcenou
dvoustrannou dohodou vazan, pouze pokud ho k tomu Rada zmocni.

Rada pfijme rozhodnuti uvedend v odstavcich 1 a5 formou provadécich akti
na navrh Komise.
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Néavrh Komise musi obsahovat posouzeni toho, zda jsou splnény podminky
stanovené¢ v odstavci 1 a uvedené v odstavci 2. Pokud informace poskytnuté
dot¢enym clenskym stitem pro posouzeni nedostacuji, mize Komise pozadat o
doplnujici informace.

7. Pokud Rada udé€li zmocnéni podle odstaveti 1 a 5, oznami dotleny clensky stat
Komisi vstup dotéené dvoustranné dohody v platnost, jakoz i vesSkeré nasledné
zmény statusu uvedené dohody.

8. Rada o rozhodnutich ptijatych podle odstavci 1 a 5 informuje Evropsky parlament.

Clanek 5
Komise stanovi dobu platnosti a format, vcetn¢ bezpecnostnich prvki a spolecného
prohlaseni, dokumentii, které Clenské staty vydavaji podle ¢l. 18 odst. 1 a 4 a ¢lanku 26
dohody. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 7.

Clanek 6

Komise upfesni format a vysvétlivky, véetné technickych specifikaci vzori uvedenych v ¢l. 4
odst. 1 a ¢lanku 13 pfilohy 3 Protokolu o Irsku / Severnim Irsku k dohodé. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 7.

Clanek 7
1. Komisi je ndpomocen:

a)  vybor zfizeny ¢lankem 6 natfizeni (ES) ¢. 1683/95 pro pfijiméani provadécich
aktli uvedenych v ¢lanku 5;

b)  Vybor pro celni kodex zfizeny ¢lankem 285 natizeni (EU) ¢. 952/2013 pro
pfijimani provadécich akti uvedenych v ¢lanku 6.

Tyto vybory jsou vybory ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 8

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zplnomocnéné ulozit jménem Unie
oznameni uvedené v ¢lanku 185 dohody.

Clanek 9

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
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V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU
1.1. Nézev navrhu/podnétu

1.2. Piislusné oblasti politik

1.3. Navrh/podnét se tyka:

1.4. Cile

1.4.1 Obecné cile

1.4.2 Specifické cile

1.4.3 Ocekavané vysledky a dopady
1.4.4 Ukazatele vykonnosti

1.5. Odtvodnéni navrhu/podnétu

1.5.1 Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém
horizontu, véetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeéni podnétu

1.5.2 Pridana hodnota ze zapojeni Unie (miize byt dusledkem riiznych faktoru,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie* rozumi hodnota

plynouci ze zasahu Unie, jez dopliuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

1.5.3 Zavery vyvozené z podobnych zkusSenosti v minulosti

1.5.4 Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalSimi
vhodnymi nastroji

1.5.5 Posouzeni riiznych dostupnych moznosti financovani, vcetné prostoru pro
prerozdéleni prostredkil

1.6. Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu

1.7. Ptedpokladany zptlisob fizeni
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SPRAVNI OPATREN{
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2. Systémy fizeni a kontroly

2.2.1 Oduvodneéni  navrhovanych  zpiisobu  Fizeni, mechanismu  provadeéni
financovani, zpiisobii plateb a kontrolni strategie

2.2.2 Informace o zjisténych rizicich a systéemech vnitini kontroly ziizenych k jejich
zmirnéni

2.2.3 Odhad a odivodneni ndkladove efektivnosti kontrol (pomér ,,naklady na
kontroly +~ hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii ) a posouzeni
ocekavané miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a pri uzaveérce)

2.3. Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1.  Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotené vydajové rozpoctové polozky
3.2. Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostfedky

3.2.1 Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostiedky

3.2.2 Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedkii

3.2.3 Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostiedky

3.2.4 Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem

3.2.5 Prispévky tretich stran

3.3. Odhadovany dopad na piijmy
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

Piislusné oblasti politik

25 — Koordinace politiky Komise a pravni poradenstvi

Navrh/podnét se tyka:

M nova akce

O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci®
O prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akei v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

Cile

Obecne cile

Dohoda je zaloZena na ¢l. 50 odst. 2 SEU. V souladu s pokyny Evropské rady
(¢lanek 50) ze dne 29. dubna 2017 je cilem dohody o vystoupeni:

. zajistit jasnost a pravni jistotu ohledné situaci, které vystoupenim Spojené¢ho
kralovstvi z Unie nastanou pro ob¢any ale i pro podniky, zucastnéné strany

a mezinarodni partnery,

. zajistit ochranu obc¢ant, ktefi si vybudovali Zivot na zéklad¢ prav vyplyvajicich
z Clenstvi Spojeného kralovstvi v Unii,

. vyfesit vyvazani Spojeného kralovstvi z Unie a ze vSech prav a povinnosti,
které pro n&j vyplyvaji z jeho zavazki jakozto ¢lenského statu,

. vymezit Casové omezend pirechodnd opatfeni, kterad jsou v zajmu Unie,

. zajistit, aby Unie 1 Spojené kralovstvi dodrZely finan¢ni povinnosti vyplyvajici
z celého obdobi Clenstvi Spojeného kralovstvi v Unii,

5

Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho natizeni.
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1.4.2.

1.4.3.

. zajistit ucinnou spravu, provadéni a vymahani dohody, a to 1 prostiednictvim
instituciondlnich struktur a i¢inného mechanismu pro urovnavani sport pii
zachovani ulohy Soudniho dvora Evropské unie jako posledni instance pro
vyklad préva Unie,

. nadale podporovat cil dosaZzeni miru a usmitfeni zakotvené¢ho ve Velkopatecni
dohod¢ ve vsech jejich castech a podporovat a chranit Gspéchy, vyhody a
zéavazky mirového procesu na irském ostrove,

. chranit zajmy Kyptand, ktefi ziji a pracuji ve vysostnych oblastech a zajistit,
aby po vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi nedoSlo k zddnému naruSeni nebo
Ztraté prav,

. zajistit izkou spolupraci mezi Spanélskem a Spojenym kralovstvim s ohledem
na Gibraltar pii provadéni dohody o vystoupeni, a to zejména pokud jde o Cast
o pravech obcant a fadu dalsich oblasti politiky.

Specificke cile

Specifické cile

Nepouzije se

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mel mit na prijemce / cilové skupiny.

Dohoda o vystoupeni mezi Unii a Spojenym kralovstvim pfinese evropskym
obcanlim, podnikim a mezinarodnim partnerim ujisténi, Ze nedojde k chaotickému
a nekontrolovanému vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie.

Jediny rozpoctovy dopad dohody o vystoupeni vyplyva ze zfizeni smiSeného vyboru
slozeného ze zastupcii Unie a Spojeného kralovstvi. SmiSeny vybor bude dohlizet na
provadéni a uplathovani dohody o pfistoupeni a napomahat mu, rozhodovat o
ukolech specializovanych vybort a dohlizet na jejich Cinnost a provadét zmény
dohody v ptipadé, ze je tak konkrétné stanoveno v samotné dohod€. Dohoda rovnéz
stanovi ulohu smiSené¢ho vyboru pfi urovnavani sporli, ¢imz se zabyva Cast Sestad
hlava 3 dohody o vystoupeni.

SmiSeny vybor se bude schazet nejméné jednou rocné na zadost kterékoli ze stran.
Pod kontrolou smiSeného vyboru budou plsobit nasledujici specializované vybory,
tj. jeden podvybor pro kazdou z hlavnich ¢asti dohody o vystoupeni:

a)  vybor pro prava obc¢and;
b)  vybor pro ostatni ustanoveni o rozluce;
c)  vybor pro otdzky spojené s provadénim Protokolu o Irsku / Severnim Irsku;

d)  vybor pro otdzky spojené s provadénim Protokolu tykajiciho se vysostnych
oblasti na Kypru;
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e)  vybor pro otazky spojené s provadénim Protokolu o Gibraltaru a

f) vybor pro finan¢ni ustanoveni.

1.4.4.  Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkaii.

Nepouzije se

1.5. Odivodnéni navrhu/podnétu

1.5.1.  Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
véetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

Zajistit spotfadané vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie. ‘

1.5.2.  Pridand hodnota ze zapojeni Unie (miize byt disledkem riznych faktori,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplikovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie“ rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez doplnuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Spotaddané vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi z Unie je v zdmu jak Unie, tak
Spojeného kralovstvi, a to zejména zajisténim pravni jistoty obaniim a spolecnostem
na obou stranach LamansSského prilivu. Dohody o vystoupeni je zapotiebi k tomu,
aby se zmirnily veskeré negativni dopady na evropské hospodafstvi a rozpocet Unie,
aby se chranila prava evropskych obcfanl Zijicich a pracujicich ve Spojeném
kréalovstvi, jakoZ i aby se zarucil cil dosazeni miru a usmifeni na ostrové¢ Irsko, ktery
je zakotven ve Velkopatecni dohodé.

1.5.3.  Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Nepouzije se

1.5.4.  Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi
nastroji

Nepouzije se

1.5.5.  Posouzeni riiznych dostupnych moznosti financovani, vietné prostoru pro
prerozdeleni prostredki

Nepouzije se

1.6. Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
[ ¢asové omezena doba trvani

— [ s platnosti od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR,
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— [ finanéni dopad od RRRR do RRRR u prostiedki na zavazky a od RRRR
do RRRR u prosttedki na platby.

M ¢asové neomezena doba trvani
— Provadeéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,
— poté plné fungovani.
1.7. Predpokliadany zpiisob Fizeni®
M P#imé Fizeni Komisi
— M prostiednictvim jejich atvari, véetné jejich zaméstnanct v delegacich Unie,
— [ prostiednictvim vykonnych agentur.
0 Sdilené fizeni s Clenskymi staty
[] Nepiimé Fizeni pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s pInénim rozpoctu povéieny:
— [ tfeti zemé nebo subjekty urené t€mito zemeémi,
— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte),
— [ EIB a Evropsky investi¢ni fond,
— [ subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finanéniho nafizeni,
— [ vetejnopravni subjekty,

— [ soukromopravni subjekty povéfené vykonem veifejné sluzby v rozsahu, v
jakém poskytuji dostatecné finan¢ni zaruky,

— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu poveéfené uskutec¢iovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostate¢né finan¢ni zaruky,

— [ osoby povéiené provadénim specifickych akci v ramci spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU a uréené v pftisluSném
zakladnim pravnim aktu.

—  Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .

Poznadmky

Vysvétleni zptisobti fizeni spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankach
BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. SPRAVNI OPATRENI

2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

SmiSeny vybor vyda vyro¢ni zpravu o fungovani této dohody.

2.2 Systémy Fizeni a kontroly

2.2.1.  Oduvodnéni navrhovanych zpiisobut rizeni, mechanismii provadeni financovani,
zpuisobii plateb a kontrolni strategie

‘ Nepouzije se

2.2.2.  Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly ziizenych k jejich
zmirnéni

‘ Nepouzije se

2.2.3. Odhad a odivodneni nakladové efektivnosti kontrol (pomér ,,ndklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii“) a posouzeni ocekavané
miry rizika vyskytu chyb (p7i platbé a pri uzdaverce)

NepouZzije se

2.3. Opati‘eni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochranna opatieni, napr. opatieni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.
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3. ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1. OKkruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky

V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.

Rozpoctova polozka Dguh Prispévek
Okruh vydaje
f\.iilc;ig;eilﬁz Cislo zemi kandidatsk fetich ve smySh,l €l 21
dmee | 5 RP/NRP’ | ESVOS | Ychzem® | MeUc odst. 2 pisin. b)
S zemi inan¢niho
[Okruh ,,Sprava“] nafizeni
XX 01 01 01 Vydaje vztahujici se k
ufedniklim a docasnym zaméstnanciim NRP NE NE NE NE
pracujicim v orgéanu.
XX 01 02 11 01 Naklady na sluzebni NRP NE NE NE NE
cesty a reprezentaci
e Nové rozpoctové polozky, jejichZ vytvoteni se pozaduje
V poradi okruhit viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
Rozpoctova polozka DEUh Prispévek
Okruh vydaje
v1celete’h0 . ve smyslu &l. 21
finanéniho | Cislo RP/NRP zemi kandidatsk | tretich odst. 2 pism. b)
ramee [...][ndzev..........] ESVO ych zemi zemi finanéniho

nafizeni

[ J[XX.YY.YY.YY] ANO/ | ANON | ANO/

NE E NE ANO/NE

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozlisené prostredky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemé a piipadné potencialni kandidati zdpadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedka.

— [ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti opera¢nich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Okruh viceletého finan¢niho .
. Cislo
ramce
- Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani
GR: <. > N1 N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
* Operacni prostiedky
‘s w11 Zavazky (la)
Rozpoctova polozka
Platby (22)
Zavazk (1b)
Rozpoctova polozka Y
Platby (2b)
Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy!?
Rozpoctova polozka )]
. 74 Kk =la+lb
CELKEM prostiedky avazxy +3
10 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét. Vyraz ,,N* nahrad'te predpokladanym prvnim rokem provadéni (naptiklad 2021). Totéz proved’te u let nasledujicich.
1 Podle oficidlni rozpoétové nomenklatury.
12 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,.BA*), neptimy vyzkum, pfimy vyzkum.

CS 25



pro GR<....... > =2a+2b

Platby
+3
. . Zavazky 4
* Operacni prostiedky CELKEM
Platby )
* Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostiedky Zavazky =4+6
v ramci OKRUHU <....>
viceletého finanéniho ramce Platby =5+6

Pokud je navrhem/podnétem dotéen vice nez jeden operacni okruh, zopakuje se vySe uvedeny oddil:

* Opera¢ni prosttedky CELKEM (vechny | Zavazky )

operacni okruhy) Platby 4

Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni

programy (vSechny operacni okruhy) CELKEM ©

CELKEM prostiedky Zavazky =4+ 6
zOKRUHU 1 az 4
viceletého finan¢niho ramce Platby i
(referencni Castka)
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ramce

OKkruh viceletého financ¢niho

»Spravni vydaje®

Tento oddil se vyplni pomoci ,,rozpoctovych udaji spravni povahy*, jez se nejprve uvedou v priloze legislativniho finanéniho vykazu (ptiloha V
internich pravidel), kterd se pro ucely konzultace mezi utvary vlozi do aplikace DECIDE.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani
N N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
GR: SG (a potencialn& SJ, ...)
* Lidské zdroje 286 000 | 286000 | 286000 | 286 000
* Ostatni spravni vydaje 2000 2000 2000 2 000
le( <.......> CELKEM Prosttedky 288000 | 288000 | 288000 | 288000
CELKEM prostiedky (Zivark k
dvazky  celkem =
' pa OKR[VJI',I 5 ’ platby celkem) 288000 | 288000 | 288000 | 288000
viceletého finan¢niho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvéani
N3 N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
. Zavazky 288000 | 288000 | 288000 | 288000
CELKEM prostiedky
zOKRUHU 1 az 5 Platby 288000 | 288000 | 288000 | 288000

13
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Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét. Vyraz ,,N* nahrad'te predpokladanym prvnim rokem provadéni (naptiklad 2021). Totéz proved'te u let nasledujicich.
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viceletého finanéniho ramce

3.2.2.  Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedki

Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
Uved'te cile a N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
vystupy VYSTUPY
Priimé Celko
Druh'4 mé B | Nékla 5 | Nékla 3 Nékla 3 Nakla B | Nékla | B! Nékla 5 | Nakla w5 Néklady
N ndklad | £ dy £ dy £ dy £ dy £ dy £ dy £ dy poge ; celkem
y

SPECIFICKY CIL . 115 ...

— Vystup

— Vystup

— Vystup

Mezisoucet za specificky cil €. 1

SPECIFICKY CiL¢.2 ...

— Vystup

Mezisoucet za specificky cil €. 2

CELKEM

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometr silnic atd.).

15 Popsany v bod& 1.4.2. , Specifické cile....
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3.2.3.  Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedki spravni povahy, jak je vysvétleno

dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok
Nlﬁ

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
dopadu (viz bod 1.6)

CELKEM

OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

286 000

286 000

286 000

286 000

Ostatni spravni vydaje

2 000

2000

2000

2 000

Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce

288 000

288 000

288 000

288 000

Mimo OKRUH 57
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoudet
mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

288 000

288 000

288 000

288 000

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdrojd a na ostatni vydaje spravni povahy budou pokryty z prostiedkil GR, které jsou
jiz vy€lenény na fizeni akce a/nebo byly vnitiné pterozdéleny v ramci GR a pfipadné doplnény z dodate¢ného pridélu, ktery
1ze fidicimu GR poskytnout v rameci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoc¢tova omezeni.

16 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadét. Vyraz ,,N“ nahrad’te pfedpokladanym prvnim rokem
provadéni (napiiklad 2021). Totéz proved'te u let nasledujicich.
17 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programt a/nebo akci EU (byvalé polozky

»BA®), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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3.2.3.1. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroja
[0 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.
— [ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Vlozit pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod
1.6)

Rok Rok Rok Rok
N N+1 N+2 N+3

* Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista iFednikii a do¢asnych zaméstnanci)

XX 01 01 01 (v ustfedi a v zastoupenich Komise) 2 2 2 2
XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 010501/11/21 (v nepfimém vyzkumu)

1001 05 01/11 (v piimém vyzkumu)

¢ Externi zaméstnanci (v pfepo¢tu na pIné pracovni uvazky: FTE)'

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)
XX 010202 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pii delegacich)

— v ustiedi
XX 01 04 yy

— pti delegacich
XX 01 05 02/12/22 (SZ, VNO, ZAP v nepiimém vyzkumu)

10 01 05 02/12 (SZ, VNO, ZAP v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (uptesnéte)

CELKEM 2 2 2 2

XX je oblast politiky nebo dotéend hlava rozpoctu.
Potieby v oblasti lidskych zdroj&i budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vy&lenény na fizeni akce a/nebo

byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného piidélu, ktery lze Fdicimu GR
poskytnout v ramci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukolt:

Utednici a do¢asni zaméstnanci Pfiprava zasedani smiseného vyboru, ucast na nich a nasledna opatfeni. Pfiprava a
ptijeti vyro¢ni zpravy o fungovani dohody.

Externi zaméstnanci

18 SZ = smluvni zaméstnanec, MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =

zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

19 Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedkl (byvalé polozky ,,BA*).
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3.2.4.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
Navrh/podnét:

— M miZe byt v plném rozsahu financovan pierozdélenim prostiedkd v ramci
prislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce (VFR).

‘ Néavrh zahrnuje pouze spravni vydaje, které budou urceny prerozdélenim béhem piidélovani zdroju. |

— [ vyzaduje pouziti neptidéleného rozpéti v ramci piislusného okruhu VFR
a/nebo pouziti zvlastnich nastroji definovanych v natizeni o VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, prislusné okruhy a rozpoctové polozky, odpovidajici ¢astky a navrhované
nastroje, které maji byt pouzity.

— [ vyzaduje revizi VFR.

‘ Upfesnéte, co se pozaduje, ptislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici castky.

3.2.5.  Prispévky tretich stran
Navrh/podnét:
— M nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.

— [ pocita se spolufinancovanim od tietich stran podle nasledujiciho odhadu:

prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

N2 N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) Celkem

Upftesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostiedky CELKEM

20 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadét. Vyraz ,,N“ nahrad’te predpokladanym

prvnim rokem provadéni (napiiklad 2021). Totéz proved’te u let nasledujicich.
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
— M Navrh/podnét nema zadny finanéni dopad na piijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
O na vlastni zdroje
O na jiné piijmy
O uved’te, zda je piijem uceloveé vazan na vydajové polozky
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi
desetinna mista)
Prostfedky Dopad névrhu/podnétu?!
- . o dostupné v
Ptijmova rozpoctova b&ném
polozka: rozpoctovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clének .............

CS

U ucelove vazanych piijmi uptfesnéte dotené vydajové rozpoctové polozky.

Jiné poznamky (napf. zptisob/vzorec vypoctu dopadu na pfijmy nebo jiné udaje).

21

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté castky, tj. hrubé ¢astky po
odecteni 20 % nakladt na vybér.
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